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"puHuyoBa Onbra BacunbesHa, ConmaHnanHa Hatanbsa BuktopoBHa
ONPDPEPEHUUAIIbHBIE MPU3HAKA CUHOHUMUYECKUX PAOOB NMPUNATATENbHbIX
PA3SMEPA CO 3HAYEHMEM "MAINAA BEJIMMUHA" HA MPUMEPE AHTMTMUCKOI'O A3bIKA

B cratbe paccmatpuBaioTcs AunddepeHumanbHble MNpUsHakM CUHOHMMMYeckux psgos (CP) npunaratenbHbIX CO
3HayeHVeM "manas BenuuMHa" Ha npuMepe aHrmuickoro Asbika. [lokaszaHo Hanuuve cpeau npunaratenbHbIX
3TUMOMOrMYECKN OKpaLLEHHOW nekcukn. MccrnedyloTca nyTW MOMOMHEHWs [aHHOro nnacta  aHrMUACKOW  JIEKCUKM.
OnpepgeneHo, 4To nojasnsiollee GONbLIMHCTBO WMCKOHHBLIX NpunaraTenbHbIX AAaHHOW NEKCUKO-CeMaHTUYECKON rpynmbl
(NCr’) nononHsinocb B pe3ynbTaTe adduKcanbHOro cnoBoobpa3oBaHusl. BHYTpeHHSAs dopma MHOrMX npunaratenbHbiX
OKa3blBAaETCA MOTMBMPOBAHHOM MCXOAHON eAnHULEN, YTO AenaeT Gonee BbINYKNOW Ty 4acTb CEMaHTUKM CroBa, KoTopas
COOTHOCUTCS C €0 MOTMBMPOBOYHBLIM MPU3HaKoOM. MOTMBMPOBAHHOCTb - OAHO U3 BaXHEMLIWUX CPEACTB 3MOLMOHanNbHO-
9KCMPECCMBHOTO KOMMOHEHTa crnoBa. [loka3aHo, YTO 3aMMCTBOBaHWS SIBMSOTCA OOHWM M3 Haubornee NpoAyKTUBHbBIX
METOA0B HOMWHALIMW B @HTTTMACKOM A3bIKE.
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B cmamve paccmampusaiomces ougpgepenyuanvivie npuznaku cunonumuueckux psoog (CP) npunacamenvhvix
CO 3HAYEeHUeM «Manas GeIUHUHAY HA Npumepe aHeaulicko2o ssvika. Ilokazano manuuue cpeou NpUIA2amenbHbix
IMUMONOSUMECKU OKPAUEHHOU eKcukuy. HMccnedyromes nymu nonoaHenuss 0aHHO20 NIACMA AHETUUCKOU JIeKCUKU.
Onpedeneno, umo nooasnsaiowee OONbWUHCMEO UCKOHHBIX NPUNA2AMENbHbIX OAHHOU JeKCUKO-CeMAHMUYECKOl
epynnol (JICT) nonoananoce 6 pesynsmame aggurcanrvhozo cio8oobpasosanus. Bnympennaa popma muoeux npu-
J1a2AMeNbHbIX OKA3bIBACTNCS MOMUSUPOBAHHOU UCXOOHOU edunuyell, 4umo oeraem 6o.ee GbINYKIOU My 4acmov ce-
MAHMUKY  C08A, KOMOPAsk COOMHOCUMCS C €20 MOMUBUPOBOUHbIM NpusHaxom. Momusupoeannocms — 00HO
U3 BAANCHEUUUX CPEOCME IMOYUOHATLHO-IKCIPECCUBHO20 KOMNOHEHMA clo8a. J[oKazano, umo 3aumcmeosanus s6-
JSLIOMCsL OOHUM U3 HAuboiee npoOyKMUGHbIX MEMO008 HOMUHAYUY 6 AH2TUTICKOM S13bIKe.

Kniouegvie crnosa u gpazvr: muddepeHnnanpHpil MpU3HAK, CHHOHUMHUYECKUH Psi; MPOCTPAHCTBEHHBIE IpHIara-
TeJIbHBIE Pa3Mepa; CEMaHTHYECKHE CBS3H; KBAHTU(QHKAIMS; YKCIIPECCUBHOCTD; YMOIIMOHAIBHOCTb.

I'punnoa Oabra BacmibeBHa, K. QUION. H., TOLEHT

Cosmannnuaa Hatanbst BukTopoBHAa, K. Quiioc. H., TOIEHT

Tlenzenckuii 2ocyoapcmeentulil ynugepcumem apxumexmypbl U CmpoumensCcmed
english@pguas.ru; solomona@mail.ru

JUODOEPEHIIUAJIBHBIE IIPU3HAKU CUHOHUMUYECKUX PAJ10B
HPUJATATEJIBHBIX PASMEPA CO 3HAYEHUEM «MAJIASL BEJTMYUUHA»
HA MPUMEPE AHT'JIMUCKOI'O A3BIKA

Benmunna mpeaMeToB, WX pa3Mep SBISIOTCS OTYETIMBO BBIPAXKEHHBIM KadeCTBOM, INPH3HAKOM IIPEIMETA.
OTO CBOMCTBO OTPa)KEHO U 3aKPEIUICHO B A3BIKE C CAMBIX APEBHUX BpeMeH. [IpenmMeToM uccienoBaHUs B JaHHOU
CTaTbe SABIAIOTCS IPOCTPAHCTBEHHBIE MTPHJIaraTeIbHBIE pa3Mepa co 3HAaUCHHEM «MaJlasi BETNIHHA.

OCHOBOI1 JUIs NCCIIEOBAaHMS OCITYKHIIN paboThl poccuiickux U 3apyOexxusix auHreuctoB H. H. AmocoBoii [2],
JI. A. Bynaxosckoro [3], A. . Ebumona [4], H. 1. Konnmakosa [5], B. A. Mansuesa [6], B. M. Conauesa [7],
B. U. llaxosckoro [8], V. baknanga [10], I'. Mepuenna [13].

[Ipu wnccnenoBaHUM MPHIIATATENBHBIX pPa3Mepa aBTOPHI UCXOIAT M3 TOTO, YTO S3BIK KaK BaYKHEWIIIEEe CPEICTBO
YeJI0BEUECKOT0 OOLIEHUS] OTHOCUTCSI K CHCTEMHBIM 00pa30BaHUsIM, 00JIaIaloIUM CBOEH COOCTBEHHOM CTPYKTYpOH,
KOTOpast, B CBOIO O4Yepelb, IPEACTaBIICT cO00i onpeaeeHHOe YCTPOHCTBO, OPTaHU3aUI0, YIOPIIOUYEeHHOCTH [7].

AKTyaJbHOCTDH PabOTHI 00yCIIOBNIEHA MPOOIEMON HESICHOCTH CTENIEHH CXOJICTBA M Pa3iIM4Usl B CHHOHUMHYECKUX psi-
Jlax, 3a/1a4eil BRIOOpa TOTO WM MHOTO CHHOHMMA B COOTBETCTBHH C KOHTEKCTOM. HEeBO3MOKHO OCBOHTH M MCIIONB30BATh
OorarcTBO s13bIKa 0€3 TIIATEILHOTO W3YUEeHHs CBOWCTB CJIOBA, €T0 3HAYEHHH, CIIOCOOHOCTH BCTYIIATh B COUETAHUS C APY-
THMH CJIOBaMH U 00pa30BHIBATh CHHOHIMHYECKHE PSIbl. BakHOH B TAaHHOM KOHTEKCTE TPEICTaBIseTCS podiemMa -
(epeHIanK MPU3HAKOB CHHOHUMHUYecKHX psiioB (CP) mpuiaratensHbIX pa3Mepa co 3HaYeHHEM «MaJlasi BEJTINHAY.

HoBu3Ha uccie1oBaHus 3aKIII0YACTCS B TOM, YTO, XOTS OTIENbHBIC TIPHiIaraTeJIbHbIC pa3Mepa SBISUTHCE IPEIMETOM
HCCIIeIOBaHUM, HO 00IIasi KapTHHA (YHKIMOHAJIBHO-CEMAaHTHYECKHUX XapaKTePUCTHK IIacTa NMpHIaraTelbHbIX Majoro
pa3Mepa, IMEIOIIHX MPOCTPAHCTBEHHYIO OPUEHTALUIO B JUTHHY, IIUPUHY, BBICOTY, TIIyOWHY, TONIIUHY, M UX yIaCTHS
B IIOCTPOCHUM CUCTEMBI CEMAHTUUECKHX IPYIIII IPHJIaraTeIbHbIX aHIIIUIICKOTO S3bIKa JETAIbHO He pa3paboTaHa.

ABTOpHI TIOCTABIIIN LEJIb IIPOBECTH CEMACHOJIOTHUSCKUI aHAIN3 KOpITyca MpHilaraTeJbHBIX pa3Mepa co 3Hade-
HUEM «Majas BenudnHay (126 equHUIT) I MOJTyueHHs JaHHBIX 00 uX muddepeHanbHpIX npu3Hakax. [lens uc-
CJIeJOBaHUS 00YCIIOBIIIA TIOCTAHOBKY CIICAYIOIINX KOHKPETHBIX 3a4a4:

a) o0beqUHEHHE JEKCHYECKHX eIMHHIl B TEMaTHUECKUE TPYIIIIH;

0) ompenenerue quphepeHIATEHBIX Tpr3HaKoB CP mpuiaraTensHpIX pa3Mepa co 3HAUCHUEM «Malasl BeJTMInHAY,

B) oIpejelieHne KBaHTH(UKATUBHBIX XapaKTEPUCTHK B 3HAYEHWH CHHOHUMOB IIPH ompexaeneHun auddepeH-
LUalbHBIX IPU3HAKOB wieHoB CP;

I) KinacCU(UKaNNsi CHHOHHUMOB 110 IIPOUCXOXKICHHUIO;

II) CpaBHCHHE WICHOB CHHOHIMHUYECKHX PSIOB 10 HCTOYHUKY 3aMMCTBOBAHISL.

TeopeTndeckast 3HaUNMOCTh HCCIEIOBAHUS 3aKII0UACTCS B TOM, YTO OHO BHOCHT BKJIAJ B AaJIbHEHIIIEE U3yUCHHE
MpWIATaTeNIbHBIX, B YACTHOCTH B pa3paboTKy mpoliieM Kak 0Opa3oBaHMs MPHIAraTelIbHBIX, TAK M BBIICICHUS HAHOO-
Jiee MPOTyKTUBHBIX CIIOCOO0B MX 00pa3oBaHusI.

W3ydenne JeKCUKH OBUIO OCYIIECTBIICHO HA OCHOBE JIAHHBIX, ITOJIy4€HHBIX M3 TOJKOBBIX, CHHOHUMUYECKHX, ITH-
MOJIOTHYECKHX M YaCTOTHBIX cioBapeil. [IpuMepsl, MILTIOCTPUPYIOINE OCHOBHBIE IPHHITUITEI COYETAEMOCTH JIEKCEM,
B3sThl U3 “The Oxford English Dictionary” (OED) [14].

CrnoBa, COCTaBISIONINE JEKCHYECKYIO0 CUCTEMY SA3bIKa, 00pa3yloT 0OBeANHEHHS HA OCHOBAHWHU ONpPEIEICHHBIX,
3aJlaHHBIX HCCIIEIOBATEIIEM CEMaHTHYECKHUX CBsi3el. [10J0OHBIM 00BbEMHEHNEM SBIISICTCS JIEKCHKO-CEMAaHTHYeCKast
rpynma (JICT) — peabHBIN 00BEKT CYIIECTBOBAHMS JIMHTBUCTHUECKUX IJIEMEHTOB U, B TO e BPEeMsl, HEKHI c11oco0,
WCTIONB3YEMBIH s KiTaCCH(PUKAIINH JIEKCUKH.

B npenenax JICI' co 3HaueHueM «Maasi BEJIMYMHA» MOXKHO BBLIEIHTH ONPEAEICHHBbIE MOATPYIIIbI, HIEMEHTEHI
KOTOPBIX OOBEIUHSIOTCS CHHOHUMUYECKUMU CBI3IMHU. OHU B 00pa3yl0T CHHOHUMHYECKUE PSIBI.
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Henrpansnoe mecro B JICIT «manast Benmmumna» obpasyer CP — small (manenpkuil), little (ManeHbkuil),
diminutive (KpOLICYHbIH, MHHHATIOPHBIN), Petite (ManeHbKOro pocTa, U3SILIHBIN), Wee (KpOLIeUHbIi), tiny (Kporiey-
HBIN), teeny-weeny (kpoiedHsldl), minute (Menkuil), microscopic (MUKPOCKONUYECKUH), atomic (aTOMHBINH),
miniature (MUHUATIOPHBIN), manikin (MUHUATIOPHBIN), minimal (MUHAMAJIbHBIN), homeopathic (MeTKUi, TOMeoTIa-
THYeCKUl), minuscule (MaaeHbKUR), infinitesimal (0eCKOHEUHO MabIi), tiddley (ManeHbKHl), slender (XpymKwii),
bijou (ManeHpKUH, M3AMHBIN). Bece 3TN mpuaratenbHple XapaKTepU3yIOT 00BEKTH Majoro pasmepa. Kommgectso
CHHOHUMOB, BXOJSIINX B CHHOHUMHUYECKHE PSIBI, BapbUPYETCs B pa3HBIX cioBapsx. CP paccmarpuBarotcs oo
OYeHb y3KO: Tak, B cioBape “Crab’s English Synonyms” [11] k cHHOHIMaM paccMaTpPUBAaEMOTO Psifa IPHIUCIIIOT-
sl JIMIIb [1BA MpUIIArateNbHbIX: small (Manenbkuit) u little (Manenpkwuii); mubo o4YeHb MHUPOKO: Tak, B “Webster’s
Collegiate Thesaurus” [15] k CHHOHEMAaM TPHYHUCIISAIOTCS MPUIAraTesibHbie small (ManeHbkwuit), bantam (Kapiauko-
BBIil), monkey (Manenpkuit), little (manenbkuit), petite (ManeHpkoro pocra, ussiuHbi), smallish (Menkuii). Ecmu
B AehuHUIIMK mpUIaraTeibHOro bantam (KapJIMKOBBIN) elle MOKHO OOHApYXHUTh CeMy Majoro pasmepa (a small
variety of the domestic fowl), To B ipuiaraTeabHOM monkey (MaJleHbKUIN) OHA OTCYTCTBYET.

CocraBuTeNIM HEKOTOPBIX cioBapeii, Harpumep, “Webster’s New Dictionary of Synonyms” [16], peructpupytot
mapaMeTpUIECKUe TpUIaraTelbHbIe ¢ Pa3HON CTEMEHBIO TpaJalliiy MPH3HAKa B OJHOM CIIydae B Pa3HBIX CTAaThAX,
T.€. HE IPHUYHUCIIIOT UX K CHHOHIMAM, a B IPYTHX — B OJHOI CIOBapHOM CTaThe, T.C. MPUUUCIIOT HX K CHHOHHMAM.

B naHHOI#1 cTaThe MprIaraTenbHBIC, BRIPAXKAIOIINE Pa3INIHYIO CTETICHb MIPHU3HAaKa, BKIIFoUeHHI B onuH CP, mockous-
Ky WICHBI TAaKOTO Psiia HAXOIATCS B KOJTHMISCTBEHHON OTMMO3UIINY KaYeCTBEHHO TOKACCTBEHHOTO Tpu3Haka. [Ipu xomm-
9YEeCTBEHHOM IIPOTUBONIOCTABIICHUH ABTOPHI UCXOIAT HE U3 KAKMX-TO aOCOITIOTHBIX MEp TIPH3HAKA, a U3 KOJMIECTBA TIPH-
3HaKa OOJIBINIE WIIM MEHBIIE HEKOTOPOH CpeAHEH, HOPMAIbHOH BENMYMHEI y JaHHOTO Kiacca Bemel. Yarne Bcero Hac
MHTEPECYET He CTOJIbKO CPaBHEHUE MPEIMETOB Pa3HBIX KJIACCOB MO a0COJIIOTHON Mepe MpPU3HAKa, CKOJIBKO OTHOCUTEIb-
HOE COIOCTABJICHUE 110 ATOMY MPHU3HAKY BHYTPU KaxJoro kimacca. [1oaToMy B KaI0M Kilacce BElIeH OTHOCHTEIbHAsS
MpuOIKEeHHAs Mepa MPU3HaKa UMeeT Pa3Hyro aOCONTIOTHYIO BeIWYIHHY. Tak, HapuMep, B COUETaHUIX diminutive bird
(kpoxoTHast ITuIR), diminutive pine (KpOXOTHAs COCHA), diminutive cottage (KpOXOTHBIN KOTTEXK) YKa3aHHBIE MIpeIMe-
THI SIBIISIFOTCS. KDOXOTHBIMH TOJIBKO MO OTHOIICHHIO K CBOEMY KJIAcCy MPEIMETOB, T.K. JaXKe CaMblii KPOXOTHBII TIOMHK
Oyner HecpaBHUMO OOJIbIIE JlaXke caMOl KpyITHOW NTuIbl. TakuM 00pa3oM, ceMaHTHKa MOI0OHBIX MPH3HAKOBBIX CJIOB
OTHOCHUTEIIbHA, a0COJIOTHAS Mepa MpU3HaKa Il HUX He CYIECTBYET, T.K. OHA ICHCTBYET JIMIIb B PAMKaX TOTO MIJIM HHO-
To KJlacca ¥ Npe/IiojiaraeT 3HaHie MPUOJIM3UTENBHBIX COOTHOLIEHHH 10 KOJIMYECTBY MPU3HAKA.

Kateropust KBaHTU(HUKALUY OTHOCUTCS K YHCITy YHHBEPCAIBHBIX KaTeropuil. B coBpeMeHHOI Jornke moa KBaH-
TU(UKael TOHNMAETCs] TOYHOE BBISBICHHE, OIpe/ieieHHe 00beMOB CyOBeKTa 1 IIpeIMeTa CyXKJICHHUI, YTO TOCTH-
raeTcs BBEJICHHEM B CY)KJCHUE KBAHTOPHBIX CIIOB [5].

KBanTndukanus npeacrapisier codoit 1rodoe n3MepeHrne 00beKTa HAMMEHOBAHUS, IENIbI0 KOTOPOTO SIBISIETCS OT-
paKEHHUE ero KOJMYECTBEHHBIX XapakTeprcThK. KoJmaecTBeHHAsT ONpeelICHHOCTh eCTh, 10 MHeHWI0 A. W. Edumosa,
BEJIMYMHA HATMIHOCTH 4eT0-TH00, KOTOpasi B pe3yibTaTe CPaBHEHUS MOXKET OBITH BBIpaXKeHA MPUOIN3UTEIIEHO HITH
MPaKTUYECKH TOYHO. B oTmmume oT KayecTBa, KOTOPOE OMpEneNseTcs XapakTepoM SBICHHUS, TEM, YTO OHO co0oi
MPEICTaBISIET, JII000Ee KOHKPETHOE KOJMYECTBO XapaKTEPH3YeT, CKOJIBKO MMEETCs TaKoro siBieHHA. KommdecTo
€CTh ONPEACICHHOCTh SBJICHUS, IPEACTABIAIONMAs CO00H BeNNYHNHY (CTEIEHb) HAJTMYHOCTH, BBEIPA)KEHHOCTH YEro-
T0. TakuM 00pa3oM, KOJMYECTBO, BENNYNHA, HHTEHCUBHOCTD, CTENIEHb — IPU3HAKH, KOTOPBIE COCTABIISIOT KOJIHYEe-
CTBEHHBIE XapaKTEPUCTUKU 00BEKTa HANMEHOBAHHUS [4].

WuTeHcndukanums — OQHO U3 CPEJICTB KBAHTH(UKAIIMK KaKk 00Jiee IIMPOKOTO MOHATHS JIF0O0T0 M3MEpeHHs! MpH-
3HaKa. 3HA4YEeHUs] KBAaHTU(QHKALMK MOTYT OBITh NPEJACTABICHBI HE TOJBKO B KAauyeCTBE JIEKCHYECKOrO 3HAuCHMS,
HO U B Ka4eCTBE JISKCUKO-IPaMMaTHYE€CKOro (CTENIeHH CpaBHEHUs NpHJIaraTesibHbIX), a TAK)KE B Ka4eCTBE CIOBOOO-
pa30BaTENEHOTO 3HAYCHUSI.

B crnoBapHBIX AeQUHUIMSIX MpHIAraTeNbHBIX MPHUCYTCTBYIOT HISHTH(OHUKATOPHI, KOTOPHIE YKA3bIBAIOT Ha CTe-
MIeHb TPOsBIICHUS Npu3Haka. Hanpumep: wee (KpollieuHbIi, OYCHb MaNCHbKHIA) — extremely small (BbICOKas CTENEHb
MpOsSIBIICHUS IpH3HAKa); tiny (kporieuHsiit) — very small (BbICOKasi CTENICHb NPOSIBICHUS TPU3HAKA); small (MaeHb-
Kkuit) — of comparatively little size (yMepeHHas CTEIICHb MPOSBICHUS NpU3HAKA); smallish (Menxwii) — rather little
(ymepeHHast CTETIeHb TIPOSIBIICHUS TIPU3HAKA).

B uccnenoBanuu Y. baknanna [10] umeercs knaccudukanus HIeHTUGHUKATOPOB MO BBIPAXKAEMOW UMM CTEIICHH
Hannuust npu3Haka. Maentudukatopamu 3HaueHUit KBaHTH(UKAIMKU CIIyKaT clioBa ¢ npedukcamu OVEr- u super-.
Ecth nogo6Has kinaccudukaiys u 'y B. Manbiesa [6].

3HaueHne KBaHTH(HUKAIMK B CYQ(UKCATBHOM cHCTeMe MPOM3BOAHBIX MPUJIAraTeIbHBIX aHIIMICKOTO SI3bIKa HE UMEET
CBOETO CIIEIMAJILHOTO BBIPAXKEHHMS, a BKJIIOYACTCS B CMBICIOBYIO CTPYKTYPY CJIOBOOOpa3oBaTelIbHBIX MoOJieiIeil BMecTe
¢ npyrumu 3HauenusiMu. O. EcriepceH BbinensieT 3HaueHHUe «IOJTHBINY y MMPOU3BOJHBIX MPUJIAraTelibHbIX ¢ cypdukca-
MU -fill 1 -0US. 3HaUYCHNE «HECKOJIFKO, HEKOTOPHIM 00pa3oM» Y MPOU3BOIHBIX ¢ cyddukcamu -ish u -y [12]. I'. Mepuenn
BKJTIOUAET MPOU3BOIHBIE ¢ Cyhdukcamu -ish, -like, -ly, -y B cemanTideckyro ctpykTypy npubnusurensHocTd [13].

Takum 00pa3oM, Bce KBAHTU(HUKATUBHBIC XapaKTEPUCTUKN B 3HAYCHUH CHHOHUMOB OYIyT YYUTBIBATHCS TP OIpeE-
JeneHny augpepeHnnanbHEIX IPU3HAKOB YWICHOB CHHOHUMHYECKUX PSIOB.

WuBapuantHeiM 3HaueHueM CP ¢ nomunanToit small (ManeHpkuii), T.e. OOLIMM KOMIIOHEHTOM B COJCPKaHHU
BCEX WICHOB psina, siBisieTcs cema small in size (ManeHbKoro pasmepa). OueHb OJIM3KOE K JOMHHAHTE MpHiIaraTeib-
Hoe [ittle (ManeHpkuii). OTHAKO OJHUM M3 TPHU3HAKOB JOMHHAHTHI 3TOTO TPUIIATaTeILHOTO SBISETCS OTHECEHHOCTh
K HEUTpaTbHOMY CTHIIO. Little (MalleHBKUI) YMOTPEOIAETCS B OCHOBHOM B XYyZI0)KECTBEHHO-OEIIIETPUCTHICCKOM
cTuiie, a small (ManeHbKUI) — Kak B XyIOKECTBEHHOM, TaK W B Hay4yHOM, OOWXOJHO-IEJIOBOM M O(HIIMATBHOM
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(bYHKIHOHABHBIX CTHIAX peud. B OospinHCcTBe ciyuaeB little (ManeHpKuil) mpHOOpeTacT KOHHOTALMIO 3MOLMO-
HaJIbHO-CYOBEKTUBHOH OLIEHKH. 3HaUeHUE «MaJIeHbKUH, HEOOJBIION 10 pa3Mepy» He SIBIISIETCS [UISl HErO BELYILUM,
T.K. B HEM INIPEBAIMPYET 3HAUCHHUE SMOLMOHAILHON oneHkHu. B. WM. IllaxoBckuil gake BbICKa3blBAE€T TOUKY 3pEHMUS,
YTO B COBPEMEHHOM aHIIMHCKOM si3bike little (Manenbkuit) He 0603HayaeT pasmepa npeamera [8].

Ha 6ase little (Manenpkwuit) 06pa3oBaHo GOJNBITOE KOJHMYECTBO KOJUIOKBHAIM3MOB, Hampumep: itty (MamoTka,
KPOIIIKa) UCTIONB3YETCS TI0 OTHOIICHHUIO K IETAM U MaJICHBKUM JIOMAITHAM KHBOTHBIM; itty-bitty (MaFoTKa, KPOIIKa),
itsy-bitsy (MamoTKa, Kpoika), little + bitsy (MaroTKa, KpomiKa) co 3HadenueM small (charmingly (09apoBaTesbHO))
100 ¢ IPOTUBOTIOIOKHBIM SYMOLHMOHAIEHBIM 3HaUeHUeM (disparagingly (YHUUMKUTEIBHO)).

Small (ManeHpKHii) Ha IIpaBax HENPEMEHHOTO KOMIIOHEHTA B IC)UHUIIMU BXOJIUT B CEMaHTHUECKYIO CTPYKTYPY
ocranbHbix wieHoB CP, Hanpumep: diminutive (kpoxoTHbI) — of less size or degree than the ordinary (MeHbIIETO
pasMepa Wi CTEIeHH, YeM 00bIYHO), small (ManeHbkuit), little (Manenbkuit); tiny (kpoureynsiit) — very small (oueHb
MaJleHbKUK); minute (Menkuii) — Very small in-size, extent, amount or degree (0ueHb MaJICHbKUH 110 pa3Mepy, KOJIU-
YECTBY WJIM CTENICHN); wee (KpOLeyHblit) — extremely small, tiny (4pe3BblYaiiHO MaJICHBKUH, KPOIICUHBIH).

VY CIOB-CHHOHUMOB I'paHHUIBI OXBaTa JIEHCTBUTEILHOCTH OKAa3bIBAIOTCS YK€, YEM y CIOB, OTPAXKAIOUIUX KOH-
KPETHYIO MPEAMETHO-TIOHATHHHYIO COOTHECEHHOCTh B IOJHOM OOBeMe. 37ech NEHCTBYET CHCTEMHAsl CeMaHTHUe-
CKasi 3aBUCHMOCTb KaK OTHOCHTEJIFHOE CBOIMCTBO SI3BIKOBOTO 3HAKa, MMOPOXKIAAIONIAs MPOIECC «YTECHEHUS» U «IIpH-
TOHKHU» CJIOB JPYT K APYTY U ONpENeliomas B3aMMOOTHOIICHHE CI0Ba C JIEKCHYECKOH CHCTEMOH JaHHOTO SI3bIKa,
MpOLECC UX CEMaHTHYECKOTo B3anMOOTHomEHu [1]. OnHaKko yeM Iupe MOHATHHHBIA MPU3HAK NPHIAraTeIbHOTro,
T.e. YeM OOJIbIIEMY YMCITy Pa3HOPOJHBIX KaTE€ropuii, MpeaMeToB, apTe(aKkToB, JIOACH MPHUCYII JTaHHBIH NPU3HAK,
TeM OesHee coJep)kaHue AaHHOTO MOHATHHHOTO NpU3HaKa. Takoe coriacoBaHne M B3aMMOOTPAHHMYECHHUE CIIOB, TIPH-
HaJUIeKaIIuX K OJHOMY CEMaHTHYeCKOMY Moo, HabmoaaeTcs u B uccienyemom CP. Jluddepenunansaeie npu-
3HaKU B 3HAYCHUH CHHOHMMOB OIHMCHIBAEMOTO PsiJia OIPEENISIOTCS HA OCHOBAHUH KaK CJIOBapHbBIX JAeHUHHULIUHA, TaK
W JJaHHBIX CHHTarMaTu4eckoro aHanu3a. O HaJM4Yuy OTAENbHBIX AU GepeHINaIbHBIX IPU3HAKOB CBUIIETEIBCTBYIOT
HECOBIMAAIOIINE YaCTH CJIOBApHBIX Ne(QUHHIIMI, a TakKe KOHTEKCTHI, I/Ie HEBO3MOXKHA B3aMMO3aMEHSEMOCTh CH-
HOHUMOB, U 0oJjee y3kas chepa yrnoTpebaeHus OAHOTO U3 CloB. Tak, HanpuMmep, diminutive (KpOLIEYHBIN) HE TOJb-
KO Tpefronaraer 0ojbpliee OTKIOHEHHE OT HOPMAJIBHOTO pa3Mmepa, 4eM small (ManeHbkuit) win little (MaJeHbKHN),
HO 4YacTo KpaiHee WM Ja’ke HEECTECTBEHHOE OTKJIOHEHHE OT HOpPMBI. OTO TNpHiaraTelbHOE YIOTpeOisieTcs
Kak C OJyIIEBICHHBIMH, TaK M C HEOMYUICBICHHBIMH CYIICCTBUTEIBHBIMH. | paHMIBI OXBaTa IEHCTBUTEIHHOCTH
y mpujaratenpHoOro petite (MajaeHbKOro pocra, M3SIIHBINA) OKa3bIBAIOTCS rOpa3no yXKe M OrPaHHYMBAIOTCS JIUIIb OMH-
CaHWEM CTPOMHOM 3JIeTraHTHOH JKeHIIMHBI. Wee (KpoleuHblil) ynoTpedusieTcs 1100 B TUaIeKTHON peur (IIOTIaH/I-
CKHH 513bIK) BMecTO small (ManeHpkuil) wnm little (ManeHpkuit), b0 kak dkBuBaNeHT diminutive (KPOLICYHBIH).
Tiny (KpoLIeYHbIit), IO CPAaBHEHHUIO ¢ diminutive (KpOIICYHBIH) U Wee (KpOIICYHbIH), MPEANonaracT KpaiHw Ma-
JIOCTh pa3Mepa OJHOPOJIHBIX MPEJAMETOB MM pAcCMATPUBAEMbIX B CPAaBHEHHUH C APYTMMHU IpeaMeTamMu. Y mpuiara-
TENMBHBIX Wee (KpOmIeuHbIit) U tiny (KpoIeuHblif) ecTh GOJIBIIOE YHCIIO BapHAHTOB: weeny (KPOIICUHBIN), weensy
(kpormedHsrii), teeny-weeny (KpouieuHsblii), teeny (KporneuHslii), teenty (KpoledHblit), teensy (KpomeyHbIii) 1 HEKO-
TOpbIe Apyrue. Bece oHM XapaKTepHBI Ui AETCKOM peduy WIIH IIyTIUBOI MaHEPHl Pa3roBopa. IMOLHOHAIBHOCT JI0-
cruraercs 6marogaps cyhdurcy -y wim HHKOpIopupoBaHHOMY cy(hdUKCy -S, a Takke peayruiukaiuu. [ToBTop kak
MOP(OIOTHUECKHI MPOLECC CIOBOOOPAa30BaHUS B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM S3bIKE MaIONpOAyKTHBEH. OHAKO
B IIPOCTOPEYbE MOBTOP — MPOJYKTUBHBIH CHIOCOO cJI0BOOOPAa30BaHMUS M IOCTATOYHO pacnpocTpaHeH. Takxke OH cTa-
HOBUTCSI 0COOBIM THUIIOM YCHJIMTENIBHBIX ()OPM CIIOBOOOPA30BaHMSI B COBPEMEHHOM JINTEPATypHOM si3bIKke. [Tockoib-
Ky BapHaHThl HE HECYT JONOJHHUTEIbHON MHPOPMAIMK, MOXKHO CYMTATh MX PaBHO3HAYHO CYIIECTBYIOLIMMHU (Op-
MaMH, YTO 00eCIeunBaeT UX cBOOOJHOE BapbHPOBAHKE B ITPEEIax OJHOTO CTHIISL.

Cnenyrommii wied CP minute (Menkuii, Menp4aiiiugii) npeanoaraer KpaiiHe Malblid pasMep MpeaMera OTHOCH-
TEJIbHO a0COIFOTHOTO MacmTada, T.e. MUKPOCKOITMYECKU MM OIM3KHHA K MUKPOCKOITIYECKOMY.

Microscopic (MAKPOCKOIIMYECKUI) XapaKTePHU3yeT MPEAMETHI, KOTOPbIE HACTOJIBKO MEINKH, YTO MX OYKBaJbHO
MOXHO PAacCMaTpUBaTh IOA MHKPOCKONOM. OIHAaKO NPHIIAraTeIbHOE MOXKET yMOTPEOISATHCS W B IIEPEHOCHOM
CMBICITIE.

Atomic (MeTpYalIINA, aTOMHBIN) ONpeAessieT HACTOJIFKO Mallble IPEAMETHI, YTO OHH YK€ HeJCIHMEL. JTO ca-
MBIl A0COTIOTHBIN M dM(ATHIECKUN TEPMUH, T.K., KaK ObI HM OBIIM MPEIMETH Malbl, OHH, TEM HE MEHEE, COCTOSIT
13 MHOTHX aTOMOB.

Miniature (MUHHATIOPHBIN) XapaKTepU3yeT MPEIMEThI, KOTOPbIE COBEPILEHHBI 110 opMe, HO MPEACTABICHbI B MHU-
HHUATIOpEe, B MEHBIIIEM MaciluTabe, Hanpumep, miniature camera (MUHUATIOPHBIN (oTOAMNIapar).

Homeopathic (Menkuii, roMmeoniaTH4eckuii) 0003Ha4aeT HEUTO KPOIIEUYHOE, TTOJI00HO J103aM B TOMEOIATHH, a Mi-
nuscule (MaJeHbKHI) — MTOJOOHO MHUHYCKYyJIaM. DTH 3HA4YCHUS SIBISIOTCS NepeHOoCHbIMU. OHU BO3HUKIIHM Ha 0ase oc-
HOBHOT'O HOMHUHATHBHOTO 3HAYCHUS MpHUIarateibHbIX. Homeopathic (MEIKWUiT) UMEET IOMETY ironical (¢ UpOHHUEH).
ABTOPOM 3TOTO IpHJIaraTeNIbHOTO SBisieTcst HeMerkuid Bpad C. ['axHemaH, ocHOBaTenb Hayku romeonatuu. CBoe-
o0Opa3ue ynotpeOJIeHHsI CIIOB B UPOHHYECKOM cMBICiIe oTMedal emme B 1884 roxy B. U. Illepiyts u oTHOCHIT 3TO SB-
neHue K 3HaHTHOceMuH [9]. 113 cOBpeMEHHBIX JTMHTBHUCTOB CIIOBA C MPOTHUBOIOIOKHBIM 3HAYEHHEM paccMaTpuBall
JI. A. BynaxoBckuii, KOTOPBIHA pa3ianyal, Hapsay ¢ COOCTBEHHO CEMAaHTHYECKON YHAHTHOCEMHUCH, CTIITUCTHIECKYIO,
KOTOpast IPOSIBIISIETCS B IIMPOKO PacIIpOCTPAHEHHBIX SBICHUAX UPOHKH [3].

Brskoe 1o 3HaUeHUIO K homeopathic (Menkwii) mpuiaaratelsHoe manikin (MUHHATIOPHBIH), HO 3/I€Ch IPEIIo-
Jlaraercs elie 1 u3smecTBo. Kpome Toro, 3To cJI0BO OTHOCHUTCS K PEAKOil JIEKCHKeE.

Infinitesimal (O€CKOHEYHO Masiblil) O3HAYAET HEUYTO HACTOJILKO MAJICHHKOE, YTO €r0 HEBO3MOXKHO H3MEPHUTh.
OHO BO3HHKIJIO Ha 0a3e MaTeMaTHYeCKOrO TEPMUHA U HCIIOJIb3YETCSI B TUIIEPOOIMYECKOM CMBICIIE.
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Taxum obpaszom, B nanHoM CP mpusHak manoro pasmepa 0003Ha4yaeTcs M0 CTENeHU I'pajalliy Npu3Haka small —
little — diminutive, tiny — minute — microscopic — atomic. I'pagalysi — 5T0 4aCTHBIH CIydail KOHKPETHU3ALNH, TOCKOJIb-
Ky 0a3upyercst Ha CTENEHM BBIPAKCHHOCTH INpH3HAKa. | pamanmst — cpaBHEHHE BHUJOBBIX MOHITHI MEXIy COOOM.
TpyAHO OmpenenuTh HA ITOW IIKAJE MECTO TAKHX MPHIATATeNIbHBIX, Kak Petite (ManeHbKHi, MUHUATIOPHBIN), KOTO-
poe duKcupyeT pasMep TOJBbKO ISl ONpeNeNIeHHOl Ipynnbl 00beKTOB, homeopathic (MENKUi, TOMEONIATHYECKHN),
miniscule (MaIIeHBKHIT), KOTOPBIE UCTIOIB3YIOTCS B THIIEPOOIIMUECKOM CMBICIIE, Wee (KpPOIICYHBIH) KaK THAJICKTH3MA,
miniature (MUHUATIOPHBII ), KOTOPOE OTHOCHUTCS K JII00OMY 00BEKTY, IPE/ICTABICHHOMY B YMEHBILIEHHOM MacuiTaoe.

Jannsrit CP nporern omnpeaeneHHbIH myTh pa3BuTHs. K MCKOHHOMW JIEKCHKE OTHOCSTCS NpuWiaraTeibHble small
(manenskwmit), little (Manenskwuii), wee (kpormeunsiit). ICKOHHO aHTITHHCKHMH CIIOBAMH CUHTAIOTCS CIIOBA ¢ OOTIMMHE
HWH/IOEBPOTIEHCKUMH KOPHSIMH, oOIIerepMaHCKie ciioBa U cooctBeHHo anHrimiickue [2]. K XVII B. u3 HBIHE coxpa-
HUBIIMXCS K HUAM J00aBWINCH diminutive (KpOILEUHBIH, MUHHATIOPHBIN), tiny (KPOLICYHBIN), minute (MEIKHH,
Menpuaitiuil), infinitesimal (beckoneuno maneiii). B XVIII B. — petite (ManeHbkuil, MUHUATIOPHBIN), miniature
(MHHUATIOpHBIN), microscopic (Mukpockonmiecknii). B XIX B. mpubaBunmch emie 1Ba MpHiaraTelbHBIX — afomic
(KpoLIeYHBIH, aTOMHBIH) U miniscule (ManeHbKui).

3anMCTBOBANACH JIEKCHKA B OCHOBHOM M3 (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA: petife (MATCHbKUH, MHHUATIOPHBIN), afomic (Kpo-
IICYHBIA, aTOMHBIH), miniature (MUHAATIOPHBIN), diminutive (KpOIICYHBIA, MUHHATIOPHBIH), minuscule (MaJeHbKUI),
a TaKKe U3 JIATHHCKOTO SA3bIKA: microscopic (MUKPOCKOIIMYECKU), minute (MeNKuii, Menpuaiimmii). Infinitesimal (6ec-
KOHEYHO MaJlblif) 00pa30BaHo ¢ MOMOIIbI0 cyddukca -al ot maruHckoro ciosa Infinttesimus. OTO CIOBO UMEET CBOETO
aBropa. OHo 06110 co3aano ¢unocodom Kaprom Jleitbuuriem. [punararensroe tiny (kpoievHblit) CyIecTByeT B aH-
TJIMACKOM $13bIKe ¢ Tieproia CpeHEeBEKOBBSI, HO HCTOYHUK €0 MPOUCXOXKICHHUS HEM3BeCTeH [Tam xke].

Takum 00pa3oM, Mbl BBISICHHIIHM, YTO Bce wieHbl AanHoro CP nmetot cBou muddepeHupaibable npu3Haky. M3yde-
HYe U hepeHIMAIBHBIX TPU3HAKOB CHHOHIMOB Ha OCHOBE CIIOBapHBIX AC(HHUIIMI MOKa3aJIo, YTO HapsiLy ¢ HEUTpallb-
HOH JIEKCUKOW B CHHOHMMHYECKHX PsAAaxX MpeACTaBIeHa SMOIMOHATIBHO OKpAIlleHHAas JICKCHKA. B 3MOIMOHAIBHON JIeK-
CHKE HOMHMHATHBHBIC OTHOILIECHHUS OCJIOKHEHBI OLEHOYHO-XapaKTePUCTHYECKUMU CMBICJIOBBIMH OTTEHKAMH. DMOILHO-
HaJIbHAas OIEHKA MOKET BXOAWTh B HOMHMHATHBHOE 3HA4YEHHE IPHJIAraTeNbHBIX, MOXET BBIPAXaTh 3MOIMOHAIBHYIO
OLICHKY B ITEPEHOCHBIX 3HAYEHMSX, a TAKXKE C TOMOIIBIO aPHUKCOB.

OMOIMOHAIHFHOCTh HEITOCPEICTBEHHO CBSI3aHa C OI[CHOYHOCTHIO, T.K. TIOJIOKUTENIbHAS OIICHKA IepeiaeTcs depes
TIOJIOXKUTEIbHYIO SMOIIMIO, a OTPUIATENIbHAs OL[CHKA — Yepe3 OTPHUIATENILHYIO SMOLHIO; HAPSIy C TOJIOKUTEIbHON
W OTPHULIATEIBHON OLICHKOM BBIJEIISIETCSI HYJIeBas OLIEHKA, KOTOpasi BEIpaykKaeT YMCTO PAlIMOHAIBHOE COJlepKaHHe.

Baytpennsas ¢popma MHOTHX IpHIaraTeIbHBIX OKa3bIBAETCS MOTHBHPOBAHHON MCXOTHON €AMHUIICH, YTO JeaeT
Oostee BBIMYKIION Ty YacTh CEMAaHTHKHU CJIOBA, KOTOPasi COOTHOCHUTCS C €r0 MOTHBUPOBOYHBIM NPU3HAKOM. MOTHBH-
POBAaHHOCTb — OJTHO M3 BaYKHEHIINX CPEACTB SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOI'0 KOMIIOHEHTA CJIOBA.

B ¢opMupoBaHnU 3MOIMOHAIBHOTO CJIOS JIEKCHKH OONBIIYIO PO UrpaeT MeTadopudecKas HOMHHAIMSA, 1103~
BOJISIIOINAsT 0003HAYNTH HOBBIC PEANlUH, a TAK)KE BBIACIUTh M MAaTEPUANIN30BATh B A3BIKOBOH (hOpME HOBBIE TPAHU
U3BECTHOTO.

Pa3muus B 3HAYEHWN CHHOHHMOB MOTYT JISKaThb B CIIOCOOHOCTH TPWJIAraTeNIbHBIX OTPa)KaTh Pa3HYIO CTEIHCHb
npu3Haka. Kareropust kBaHTH(HUKAIMN OTHOCUTCS K YHCITy YHUBEPCAIbHBIX KaTeropuil. KomdecTBeHHbBIE XapaKTepH-
CTHKY 00bEKTa HAMMEHOBAHHUS COCTABILIIOT TaKUE TIPU3HAKH, KaK KOJIMYECTBO, BEJIMYNHA, UHTEHCUBHOCTD, CTEIICHb.

H3ydeHne 3TUMOJIOTHYECKHX OCHOB CHHOHMMHYECKHX PSJOB IOKa3asio, YTO OOJBIIMHCTBO JJOMHHAHT CHHOHU-
MHUYECKHX PSAMOB OTHOCHTCS K MCKOHHOM JIEKCHKE. Byaydr CTHIMCTHYECKM HEWTPalIbHBIMH, OHH HMEIOT TOpa3io
OoJiee BBICOKYIO YaCTOTHOCTB, YEM SMOIMOHAIBLHO OKpalleHHbIe Ipuiararenbasie. OrpoMHasi posib B OMOJIHEHUH
JICT nmpunaratesibHBIX CO 3HAUEHHEM «MaJjlas BEJIMUMHAY» MTPUHAUIC)KUT 3aMMCTBOBAHHSIM.
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The article examines differential features of synonymic chains of adjectives with the meaning “small size” by the example
of the English language. The authors justify the existence of etymologically tinged words among the adjectives and examine
the ways to replenish this stratum of the English vocabulary. It is shown that the majority of primordial adjectives in this lexico-
semantic group were replenished by means of affixes. The internal form of many adjectives turns out to be a motivated original
unit, which makes the part of a word’s semantics, which correlates with its motivation attribute, more vivid. Motivation
is one of the most important means of the emotional and expressive component of a word. The paper argues that borrowings
are one of the most productive ways of nomination in the English language.
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B oaunoui cmamoee 6 xawecmee 006veKma uccied08anus blICmynaem Hemeykoasvlunuwill “poetry slam” — nosmuue-

cKoe cocmsizanue, 80 6peMsi KOMopo20 dA8mMopbl OeKIAMUPYION NPOU3BEOEHUsL C80€20 COOCMBEHHO20 COUYUHEHUSL.

Ocoboe snumanue yoensaemcs makum OCHOBONONAAIOWUM YePMaM OAHHO20 (eHOMeHd, KaK 00ujed0CmynHoCmb,

0eMOKPAMUYHOCIb 8 8blOOpe meM, MeHOeHYUs K NOAUMUIAYUU, UHIMEPOUCKYPCUBHOCHIb, GIUSAHUE MUSPAYUOHHBIX

npoyeccos. Ilpeomemom ucciedosanust AGAAIOMCA CMUXOMBOPEHUS, A MAKHCe PO 0COOEHHOCMEN, NPUCYUUX MeK-
)

cmam, co30auHbiM 68 pamkax “‘poetry slam”, ¢ wacmnocmu peusb udem 06 UCNONBL308AHUU AHTUYUSMOB U AMEPUKA-
HU3MO8, AMOUBATICHMHOM XapaKmepe paoda MapeUHalIbHbIX KOHYEeNnmos, npumenenuy mexuuku “ready made”.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvl: NOITUUECKHUIA CIIOM; MOITHUECKHI JUCKYPC; TEKCT, MHTEPIUCKYPCHUBHOCTh, TEXHHKA
“ready made”.

Janko Jlapbs AjleKCaHIAPOBHA, K. QIUION. H.

3anaonwiii punuan Poccutickoil akademuu HapoOH020 XO3SUCMEA U 20CYOaPCMEEHHOU CLyHcObl
npu IIpesudenme Poccuiickot @edepayuu, 2. Kanununepao

dascha.dazko@gmail.com

OCOBEHHOCTHU HEMEINKOA3BIYHOI'O IO3TUYECKOI'O CJIDMA

B XXI Beke — Beke paccBeTa «BTOpoH ycTHocTu» [4, c. 420; 12, p. 24], pa3BUTUS HMHTEPHET-TEXHOJIOTUI
Kak IpedepeHTHBIX CPEJCTB OOLIEHHUS, OTCYTCTBUS HIEOJOTMYECKOW JMKTATypbl — MPOUCXOAUT TpaHchopmauus
CHCTEMbl KOMMYHHKALIMH U JIUTEPATypHOTO OOILIEeCTBa B 11€JI0M. B 4acTHOCTH, CTAHOBUTCSI BHOBb BOCTPEOOBaHHBIM
YCTHBIA TEKCT KaK CaMOCTOSTENIbHBIH XKaHP U KaK MYJIbTHMEAUHHBIA MpoayKT. Oco0ylo HMOMyNIsIPHOCTh B paMKax
MO3TUYECKOTO AUCKYypca MPHOOpETaeT poetry slam Kak IUTEpaTypHbIH OATTI, B KOTOPOM aBTOPHI B T€UEHHE ITATH
MHUHYT HPEICTABISIIOT MyOJINKe CBOM COOCTBEHHBIE TEKCTHI M OOPIOTCA 3a JIMAEPCTBO B MOITHIECKOM MAacTEpPCTBE.
B cBsi31 € 3THM aKTYyaJbHOCTb HCCIIEIOBAHHS 00YCIIaBINBACTCS BCEBO3PACTAIOLINM HHTEPECOM K poetry slam.

Ieab nccnenoBanus, TaKUM 00pa3oM, 3aKITIOYACTCSA B BBISBICHUH M CHCTEMAaTH3aIMH OCOOEHHOCTEH HEMEIKO-
SI3BIYHOTO MOITUYECKOTO cA9Ma. JIoCTHKEHHE MOCTaBIEHHON eI MPEIIoaracT peleHne paaa 3a4a4: BO-NEPBBIX,
OXapaKkTepHU30BaTh slam poetry Kak MaccoBO€ SIBICHHE, NMPUCYIIEE E€BPOINEHCKOMY IJHUTEPaTYpPHOMY IPOIECCY;
BO-BTOPBIX, BBIIBUTH HAOOP OCHOBHBIX KOHIIETITOB, TUIIMYHBIX I HEMELKOS3BIYHOTO TTO3TUYECKOrO CII3MA, U Cpejl-
CTBa UX PENpe3eHTAI[UH; B-TPETbUX, YCTAHOBUTH aMOMBAJICHTHBIM XapakTep MapruHaibHbIX KoHIEnToB DROGE,
PILLEN, ALKOHOL, GELDWASCHE, APOKALYPSE; B-ueTBepThIX, PacKpHITh cyTh (eHomena “ready made”,
OKCTPAIIOIHUPYS €ro Ha MOATHYECKUH TUCKYPC; B-TIATHIX, IIPOAHAIM3UPOBATh CIIEHU(UKY CTUXOCIOXKEHHSI TEKCTOB,
CO3JIaHHBIX B JKaHpe slam poetry.

Hayuynas HoBHM3HA 3aKkiiouaeTcs B OOpaIlleHMH K HEMEIKOSI3BIYHOMY poetry slam Kak MaJOUCCIICIOBAaHHOMY
(eHOMEHY B paMKaxX KOTHATHBHO-ANCKYPCHBHOH MapaJnT Mbl.

Wnest mogoOHBIX TUTEPaTyPHBIX COCTI3aHUH HE HOBA: B PYCCKOS3BIYHOM TpaJUIKi MOXKHO OTMETUTD <«Iy3Jm» (Y-
TYpPHCTOB, B HEMELIKOSI3BIYHON — MUHHE3HHTepoB B. ¢oH mep DoremsBaiine, B. pon Dmendaxa, oqHAKO COBPEMEHHBIN
BapHaHT TOJIOOHBIX «ONUTBY» MPEJCTaBISIET COOOH CHHTE3 TeaTpabHBIX IIOCTAHOBOK, IT033MH M COPEBHOBAHHH.

OcHoBareneM poetry slam (uem.: Dichterwettstreit, pyc.:. nosmuueckuii ci3m) CUUTAETCS aMEpPHKAHEIl
M. K. Cmur, xotopslii B 80-x rogax XX Beka MpeaCcTaBUII JUTEPaTYpHBIH (Gopmar, He HMEIONMH HUYero odIero
C DJIUTApPHBIMH BBICTYIUICHUAMH 1M03TOB [8]. B 90-x romgax mo3Tudeckuii TpeH] YKPEMuWIcs Ha BCEM HEMELKOSI3bIY-
HOM TIPOCTPaHCTBE W CETrOAHsA cBsizaH ¢ uMeHamu b. berrxepa, M. Jlenma, 0. Durensmann, JI. ®@punpuxa,
@®. MoymoyHu, S1. @. 3uMHeTro u T.JI.
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